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The Curtiss P-40 series saw action as a mainstay
fighter with Allied air forces in every theater of
World War Two. While no one could ever call it
a top-of-the-line fighter, it was very easy to produce
and maintain, and its rugged construction suited it
well for ground support and bomber interception
roles. g

The P-40N was the result of a thorough revamping
of the basic P-40 design to get the lightest airframe
possible. The "N" was the most produced P-40
model, with over 5,200 rolling off the assembly

lines, and it was used by the air forces of Great
Britain, Australia, New Zealand, Canada and Soviet
Union in addition to the U.S. Army. New canopy
design for better rearward visibility was installed
from the P-40N-5-CU model onwards.

(Data) Crew: One; wingspan: 11.37m; length:
10.15m; height: 3.74m; weight, fully-loaded: 4,014kg;
engine: V-1710-99 (1,200hp ); maximum speed:
563km/h (at 5,000m); fixed armament: 12.7mm
machine gun x 6




FA—NEFOTEED, PUBo T AL,
APPLY DECAL [lleg ReMOVE

HIEAR ABZIEHBILD ENTFERNEN
APPLIQUER DECALCOMANIE RETIRER
APPLICARE DECALCOMANIE SEPARARE
PONER CALCOMANIA CORTAR

R ARED#E

REBFTIEZL, BERLTEZD, EELREBATI S L. Q<] ERLBLTES L.
OPEN HOLE _f CEMENT TOGETHER OPTIONAL ‘a‘ DO NOT CEMENT
OFFNEN ZUSAMMENKLEBEN NACH BELIEBEN NICHT KLEBEN
FAIRE UN TROU COLLER ENSEMBLE FACULTATIF NE PAS COLLER
FORO APERTO INCOLLARE INSIEME FACOLTATIVO NON INCOLLARE
HACER AQUJERO PEGAR JUNTO OPCIONAL NO PEGAR
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OBREIEMBLEEA. Parti non per uso.
Parts not for use. Partes para no usar.
Teile werden nicht verwendel, FIBE{H R HORL:
Piéces 4 ne pas utiliser.
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B | HE] | s—GR SILVER |:®$wbmmﬁﬁﬂﬂkarhitAWTﬂtﬁﬁﬁ<ﬁéul_
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B | HE | —a-—hsuo— NEUTRAL GRAY zegERD BI3CSIZ LA R - Mr h5—, HlpkitRE—H 5—0BSTT,
2] H %ﬁﬁ STEEL Hl in painting indication is the numberof GS| Creos Aqueous Hobby Color, while Ellis
Bl | HiZ | ovlELISus FLAT BLACK that of Mr. Color. Glue is not included in this kit.
H ot 7o BER) BRGWN H[1] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der A Hobby - Color von GSI
= e inweisen er Aqueous - Hobby - Color von
H UT—LwE CLEAR RED Creos, wihrend Bl den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist kein
I50] H@ BYF—F)— CLEAR BLUE Klebstoff enthalten.
HIED AN KHAKI GREEN Sur le guide de peinture, H[T correspond au numéro de couleur GS! Creos
H[76l sk 3 BURNT IRON AQUEOUS HOBBY COLOR. alors que [l correspond & Mr. GOLOR, La colle n'est
2] HiA] SeELARTA - FLAT WHITE pas fournie dans ce kit.
H AN TSus TIRE BLACK H[] nella indicazione della pittura & il numero della GSI Creos del colore ad acqua
mm AU—FESFFS34087 OLIVE DRAB FS34087 &enrngc;t;li)g, mentre Bl e quello di Mr. Color. La colla non é inclusa nella scatola di
F—Fs35622 BLUE F535522 '
Em A4TO—FS13538 YELLOW FS13538 H] en ipdlcac.iones de pintado. Este es el numero de GS.I Crleos Aqueogs Hobby
m] FS3451505 SOALFA 1 FS34151 ZINC-CHROMATE TYPET Color, mientras Ell es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit.
HIT SEEE @I REMAE GSICreos HRKMEHEEEANES, WMHAMLE
GSiCreos HRHBERBERRHOEE, BEHEHILEELERK,
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Cockpit Assembly
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i Please do not
Eg: paint this part.
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Fuselage Assembly
UIBRERVHTTHSRELEFES
[CLTLEEL,

351 et Please level surface after installing
gr o4 U1 parts.
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Exhaust Stacks Installation
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Please level surface after installing
U1 parts.

BENABERICEDETERLTIEEWY,
Please paint in an external color,
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Main Wing Assembly BlUETLEZL,
Please remove, when you attach a clear parts (U6).
STEP1
BlUEoTCEZL,
Please remove.
STEP2
EnNA RE T8
ORERITTIEE L,
Please make a hole with
a diameter of 0.8mm.
STEP3
EINIES
35108 EELTEZL,
Please cement.
BEROWEBIT

Tail Unit Assembly

U —N—Y(UeE&R)ERY{TIT518S
[FRIEOTIELFERICHY Lo T EE L,
It is the same as the process of @),

I CIREOES T
Auxilialy Fuel Tank & Bomb
Assembly

EHEDBY T
Main Wing Installation
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T1SWHEMYUAIIBEE, TH-NEBY A,
When applying decal, T13 does not attach.

- 227kgtR
+ 500-Ib bomb
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Main Gear Assembly

ERIDE Y T
Main Gear Installation

EMAN-RYUMFTEER

HEABETERL TSN,

Please paint in an external color.

BAEDEBIT
Final Assembly

EYNARFTOSIVDRZEZRITTLEE L,
Please make a hole with a diameter of 0.5mm.
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RERFZVEESRETY &S
TEZFLTEZN T20
When you do not make a

hole, please cut and attach.

Main gear cover installation diagram
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Marking and Painting
T—F O RUEER
Markierungen und Bemalung
Decoration et Peinture
Marchio & Pittura

Decoracion y Pintura
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7 A UNEE H337HEMEH E502MERTR 70U SHT & IS Eih 19445F
U.S. ARMY, 502nd FS / 337th FG, Punta Gorda Air Base, Florida, 1944
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#This marking chart has been reduced by 80% in the

& " OERRIT/48 R —IL &, HIEB0%. LE50% |

7 AU NREE RAOKEINZER BETEREITRITR: AR
U.S. ARMY, 7th FS / 49th FG

side view and 50% in the top views from 1/48 scale.

@7 H1—J (12,13,15) (A{EMLEEA.

@Decals (12,13,15) are not used.




P

\
EFA—MDOL &5 7FAYF Correct Method for Applying Decals
@FH—IEMDLIADEZYPENE, AL LERTENVICAZ LS TEZN,
@®Clean model surface with wet cloth. ‘ @ik s L Lk EDIFCERAMBICT
R HA—=ILEBMLEET. boh<,
% O Y LT H— L E AR ENY S TY E<KERSTHTFH—NEMEXT
%\‘\_ YEU, THTIokELRBIERICE Aok eRaERUELET.
s HETFICLT208< 50NEMNET, @Move desigh to exact position with
ta "3 @Cut each design out of decal sheet wet finger tip, and push out excess
and dip them in warm water for 20 water and air bubbles under decal
seconds. with soft cotton cloth.
@k LESHFANDEICOHE, EE @Fh—IDERRICEWN L LKkE
TFA—IBE]< hEMOEE. BDE DIFEHT, TH—ILODEDUD/
CACBLTERPICARETSLET, UasELUET, .
@Check with finger tip if design is loose @When decals get dry, wipe off with
on base paper. If so, place it on wet cloth excess glue left around
proper position on medel and slide off decals.
base paper leaving design on model.
J/

CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES
DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAQ: IMPRﬁPRIO PARA CRIANCAS COM MENOS DE
3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA' INFERIORE Al 36 MESIL. CONTIENE PICCOLE PARTI.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BGRN SOM ER MINDRE
END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NIN OS
MENORES DE 3 AN OS. CONTIENE PIEZAS PEQUEN AS.

MPOZOXH : KATAAAHAO 1A NATAIA ANQ TQN
TPIOGN ETQN NMEPIEXEIl MIKPA
TEMAXIA

BVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bitte lesen Sie die  Anleitung vor dem Zusammenbauen sorgfaltig durch.

@Verwenden Sie nur Kunststoffklebstoff und Kunststoflackfarben.

@Die geleerten Plastikiiiten solten zemissen und weggeworfen wer-
den, um zu verhindem, daB Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Nahe von
offenen Flammen.

@Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend des zusam-
menbaus fiir ausreichende ventilation sorgen.

BANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-
SAMENTE LO SIGUIENTE

@Antes del ensambiaje, estudie cuidadodamente las instrucciones.

@Emplee solamente cemento plastioo y pinturas.

@Rompa y tire las bolsas de plastico a fin de evitar que los nifos
pequefios puedan sofocarse jugando con ellas.

BELIRE CECI
MONTAGE

@Etudier attentivement les instructions avant le montage.

@Nutiliser que del'adnhésif plastique et du vernis.

@Dechirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter tout
danger d'étouffement pour les enfants.

@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la pigce
pendant le montage.

WiEM 2 AT L EH LR,

oA EHRME, EESMOIFZETEARLE,

OuNBMENMENDEARY. BROSHET TRETHE
WL,

AVANT D'EFFECTUER LE

BLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@sStrappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il
pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai I'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma.

@ Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante
la construccion.

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Avertissement” Points essentiels de fonctionnement
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

@No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas. @EHRBEHTAERMBIER.
@Usare l'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
durante la costruzione.
7, N o
ﬁ ?w [
F =B /N\ CAUTION
% = B BB o " *MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED
oY iy ~ S s
FESLTHRICLTERBLLED. BELOW BEFORE ASSEMBLING.
%1 z;rm-l:a)jj—nsﬁﬂaj—r% B REELBSE * ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ
. INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN
HLIEE, AGED 12 OR YOUNGER.
1. BHIATEFINTY, EDRICHAITHBEBEBHAES SN, 1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
S iSRG a= BID IO call Ly Dl HUEE el INS0h 2 '?gngL?l'!’-"iﬁi} THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT
AEUTZLEERTEHENDBYETOT. BURTTLEZL, :
3. HMBEERCCHURY. JURoA®OS KRS BIET T S0, mmeRBsVég SEAEE?REN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEAR-
4. BEEPCAELHBOTNSHMAHY T OTEREMLSL. @3 ST 3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO
HOWT<EZD, BICNEVWBEFHROVBRETRHEELTEZ, DUSTBOX AT ONCE.
5. WNEEMRBHVETOT, BoTHFPRAEAOLIICLTIEEZ L, HIC 4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME
IENBFHEONSRETCHEEELTIAS, PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR
6. MREOMEIOKE. =wii—. FA47. VAUZEFEBECRYES &, # FAMILIES WITH INFANTS.
- A i = 5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY
AETEROBANS VLT, 12FUTOHE, REXOEEOLELRY SRR e g
BoTILEEL. : 6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY
7. ERA, BHEEAYTAESE. FTRICEBELTIEZL, HURT THE ASSEMBLER.
WOV BN TREALIZVWTEZE N, PEOBNSHY ET. 7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
# kDS < TOEBZIBI TS T S, Bl kOBENABUET, BEH. #DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
B E OO C AR TL 2R, #DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
= - ;. - T e +DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE
¥ "EJ T]E,"h':" RASREZE, FIRKBOKTRORL T, EAICHA IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER
A T R _ AND CONSULT A DOCTOR.
8. TE. #&F. 8. BHSF2EATIHAE. TORPABDIEFERES 8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
\_ SERATEL<EALTIEEL. Y, CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.
b L s
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